OLVASONAPLO

A GARAM VOIGYETOL A DUNA DELTAIAIG

Ninecs mgg egy aga a magyar irodalom »6taga sipjanak«, amelyrsl oly ke-
veset tudnank, mint a szlovenszkoirol. Erdélybdl bejonnek a magyar kony-
vek, egy résziik legaldbb: hat kolt6, illetve prozaivd itt is jart kodzottink
két év el6tt, hogy ©rok baratsadgot kossiink veliik, s ezzel jelképesen és
érzelmileg észrevétlenne valjék a tartds messzeség. Szép lett volna viszo-
nozni ezt a latogatést, de hat ez mar nem t6link fiigg, illetve nem &rajtuk
mulik. S ha ottani népesebb olvasokodzonséghez nem is jut el a vajdasagi
ir6 konyve, lapok és folyGiratok cserepéldanyain keresztiil, széval az iras
mesterségén beliil azért bk is figyelemmel kisérhetik, ami itt torténik.

Csehszlovakiai magyar irdkkal csak elvétve s véletleniil taldlkozumk.
Par év elstt Dobos Laszlé toltott par hetet koriinkben, s amerre jart, érez-
nie kellett szép regényének, a Messze voltak a csillagoknak a sikerét. El-
vétve egy-egy ottani kolts verse tiinik fel valamelyik lapban, de ezzel ki is
meriilt nagyjébol minden kapcsolatunk szlovenszkdi tarsainkkal.

Ez sem a mi mulasztasunk persze, mint ahogyan aligha lehet az &
hibajuk, hogy mas magyar nyelvteriileten is keveset tudnak réluk. Pedig
micsoda izgalommal teli figyelem fordult feléjiik a két habord kozott! A
harmincas évek elején a sarlésok egy j nemzetiségi humanumot hirdettek,
egy olyan kisebbségi erkodles jegyében, amely a nigi, uri M»agyarorszég
népeket elnyomé politikajat éppugy elitélte, mint amilyen hatarozottan ko-
vetelte a maga jogait. Az »4j arcih magyarok« példaja messzire eljutott,
mivel az egész szlovenszkéi irodalom mintegy kilépett 6nmmagabdl, s egy
Gyb6ry Dezsb, s6t Mécs Laszlo koltészetével lelkes hiveket tudott szerezni
mindeniitt, ahol magyarok ¢ltek. Fabry Zoltdn, Balogh Edgar és a tibbiek
meg épp onnan inditottdk el a népi irodalom harcos mozgalmsit.

Lehet, hogy ma- nincsenek Gydry DezsSk és Fabry Zoltanok Csehszlo-
vakidban. A Benes-kKormény példatlan kitelepitési akcioi megtizedeliék az
ottani magyarsigot, s iddbe telt, rendszervaltozdsra volt sziikség, amig ma-
gahoz bérhetett a szlovenszkéi magyar irodalom, hogy a szilléfoldjukon ma-
radt ko6ltdk és prozairdk sorait 1j tehetségekikel kiegészitve eldlrdl kezd]e
az életet. .

De.ha nem is lennének nagy formatumu kolt6i egyéniségek, a pro-
zanak mintha mégis jelentds és tiszta eredményeire figyelmeztetne néhany
hozzénk eljutott regény és novellas konyv. Egynémelyiknél az az érzésiink,
hogy még talan folébe is emelkedett annak a magaslati pontnak, amelyet
annak idején Darké Istvannak inkabb mnagy igéretet, mint megvalésult
.eredményt elért prézdja jelzett, vagy ameddig Szombathy sokoldali bra-
vurja, illetve Egri Viktor érdesebb anyagot formals, de nem kevésbé a si-
keres elbeszélést miiveld készsége felért.

A parhuzam mindenekeldtt egy nagy ellentmondast vet fel. Azt a
tényt ugyanis, hogy amig ma 0Osszehasonlithatatlanul nagyobb térsadalmi
Oszténzést kap a csehszlovakiai magyar irodalom erkélesi és anyagi tekin-
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tetben egyarant, addig a két habormi kozott épp magarahagyatottsdga, nem-
zetiségi kiillonallasa segitette eld, hogy sajat erejébél bontakozzék ki. Ma bi-
zonyara tobb magyar konyv jelenik meg Csehszlovdkidban, de az ihletett-
ség hoéfoka kozott régi és 1j irodalom Osszehasonlitisdban alighanem a régi
mutatja a nagyobb kilonbséget. Epp Arvasigaban ireztetve benséséget és
Osszetartozast néppel és vidékkel, mikiozben minden bizonnyal kevesebb
olvaséja volt, mint ma. De aztdn egyszer csak magasra csap valamelyik
mai koltd hangja, s egészen mélyridl kialtja vildggd a népe sorsanak fordu-
lasat jelzd valamilyen drémai felismerést. Talan Gyurcsd Istvénnak a ké-
rusbol  kihallatsz6 hangjara kaptuk igy fel a fejinket par ¢év el6tt, mi-
kozben Asguthy Erzsébet hosszi hallgatasan eltlinddtiink.

Es mennyivel tartalmasabb, gazdagabb, minden provincializmustol
mentes folydiratuk, az Irodalmi Szemle, mint a régi elkeseredett széthuiza-
sokban és anyagi gondokban el-elmeriild Magyar Irds volt, egyéb folydira-
taikr6l nem is szolva. De a széthuzds, mint azdta mar tudjuk, még egyet-
len irodalomnak sem A&rtott meg, s hogy az 6vék a maga erejébdl volt
kénytelen boldogulni, az tette szivéssa és ellenadllova. Uj medret nem mo-
sott, aj fejlédési lehetdséget teremtd aranyt és hangvételt sem igen hozott,
kivéve az onnan elszarmazott Marai Sandor ma is érezhetd i6ridsi hatésat,
s mégis kildon szin volt, és eredetinek tlint olyan koltéknél is, akiknek
inkabb csak -erkdlesi attitiiddje volt megejtden emberséges, mint Safary
Laszloé példaul.

De hadd igazitsuk mindjart helyre is magunkat, hiszen Safary Laszl6,
a Verhovina koltéje Karpataljat tartotta sziil6foldjének, ami most a Szov-
jetunidhoz tartozik, ezzel is éreztetve a valtozadst régi és uj irodalom viszo-
nyaban. Sz6val még teriiletileg is mas feltételek kozott éledt 11jj4 a masodik
vilaghabord utdn e vidék magyar irodalma. i

Meglehet, hogy ardnytalanul hosszit volt a fenti bevezetés egy Pozsony-
ban nemrég megijelent érdekes magyar kdnyv ismertetéséhez, de a maAr
elmondottak miatt mégse f6losleges talan.

"Duba Gyula — mert réla van széd — mindenkiné] alkalmasabb mé-
dium ahhoz, hogy a szlovenszkéi magyar irodalomrdl legaldbb vazlatos
képet kapjunk. Mar azért is, mert kodzponti egyéniség ma, 1évén az Iro-
dalmi Szemle szerkesztje, ami taldn nem is annyira rang mar, mint in-
kabb feleldsség. De talan éppen ez a feleldsség segit kikdvetkeztetni a mai
szlovenszkéi magyar irodatom szamunkra homalyosabb elemeit. Viszonyok
alakulasara és fejlddési lehetfségekre egyként ramutatva.

Mert csak természetes, hogy naluk is éghajlati vatozasok, rendszer-
beli fordulatok mglysége és magassaga kodzott bontakozott ki a tehetség. S
ekdzben nem is kell a Benes-kormanyt felvalto, kedvezdbb rendszervalto-
zasra gondolni, vagy a par év elétt végbement fordulatra mint 0sztonzé
vagy gatld tényezbre. De hogy megvolt a hatasa, Duba Gyula konyveibol
is érezhetd. Még csak nem is hangulati valtozasokon, vagy mintha a maga
vilagédrsl ma mast mondana, mint 6t vagy tiz évvel ezeldtt. Csak méaskép-
pen mondja! Es ezt nem csiszoltabb hangja, nyugodtabb eldadasa bizo-
nyitja, hanem az elmélyliltségnek az a visszafelé tett lépése, amelyben oly
jo felismerni ragaszkodasat népéhez és sziildfdldjéhez.

Két konyvét ismertiik eddig: az 1965-ben megjelent Nea, ki vagyok?
cim, szatirikus novelldinak és humoreszkjeinek gyiijteményét, s egy re-
gényt, a Szabadesést, amely hat év el6tt latott napvildgot. '

Vérosi kornyzetben és az aktualités ingerébdl szilletett szatirdja és
humora abbdl a hatésboél keresett format maganak, a kell6 szocialista ta-
nulsdgot is csattandként hozzatéve, amelyet Ilf és Petrov, illetve a nyo-
mukban kin6tt hasonlé szovjet irodalom tett oly sokfelé a tarsadalmi fo-
ndkeagokat kipellengérezé angazsalt szatirara. Taldn kevesebb #£llel s el-
nézébb humorral nyult Duba ‘Gyula a mindennapok idészers témaihoz, mi-
kodzben érezheté volt — minél jobban titkolta! — idegensége a véarosban.
Rovid torténetei, apré megfigyelései és pillanatképei kozvetlenek voltak,
frissek és frappénsak, még mulatsdgosak is, de valahol mindig arulkodo
volt a vallalt feladat, s élmény helyett a sablon minden eredetiséget nélkii-
16z6 jelenléte. - :
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"' Regényénél siirlibb anyaggal kellett meghirkéznia, s az epika szélesebb
korképéhez tobb szint, rajzosabb mozzanatot alkalmaznia, Ugyhogy nem-
csak a szlovdkiai magyar falu jelent meg hihetd és megkapdé hitelességgel
az olvasé eldtt, de egy magyar fiatalember valdgnézeti alakrulését, emberreé
formalodasat is @érdeklédéssel kisérhette végig. Onéletrajz és személyes
elmeny Gszinteségével, csatandk és készen vett tanulsagdk nélkiil, mintha
mar nem lett volna kételezg az 4dltalanos példa, s az iré tobb ornallosagga]
banhatott volna az alakjaival. De Duba Gyuldt mértéktarté termeészete
visszatartotta minden tilzastél, elhallgatott sérelmek se fakadtak fel benne,
csak mintha az egyenstlya valt volna biztonsdagosabbd a wvaltozo idében.

BEs most itt van uj konyve, a Vajudé parasztvildg, amely az életrajzi
mozzanatoktdl terhes regényen keresztill egészen a Sarlés-mozgalom prog-
ramjahoz vezet vissza, az »etnografiai szocializmusig«, ahogyan Fabry Zol-
tan nevezte Balogh Edgarék falukutato irodalmat. Maga Duba Gyula ‘Erdei
Ferencet tekinti példaképének, mint aki nem tudja, hogy az alf6ldi paraszt-
sag életformajat leghivebben feltaré szociografus ugyancsak a sarldsok
tanitvanya volt, vagy legaldbbis onnan kapta 6 is munkajadhoz az inditast.

De Duba Gyula kitnyve nemscak egy vildg hii s aprolékos részletekre
kiterjeds rajza, hanem bucsi is. A szép ez benne, s a kiilonds és eredeti
az, hogy jellegzetességgel mutatkozik meg elobtunk ez a vilag. Korkép és
dokumentusm, a mindeniitt egyforma parasztx életet éppoly pontosan és
targyilagosan leird keszseggel mint a mds nyelv(li, mas szokasu, s mégis
dsszetartd f6ldén él8 nép kozbs sorsdt bizonyité vallomassal is.

Igen, blcsu és vallomas ez a kOnywv, ezt kell mondani roéla, minthogy
miifaji meghatarozdsa nagyon nehéz. Kész és kerek novelldk éppugy els-
fordulnak benne, mint etnografiai tanulmanyok, vagy éles szemmel megraj-
zolt riportok. De taldn helyesebb, ha magit Duba Gyulat szélaltatjuk meg
a konyvérél, amely a CSKP fennallasanak Otvenedik évfordulédjara kiirt
palyazaton dijat nyert: »Ugy igyekeztem, hogy valami szociolégiai-szép-
prézai helyzetjelentés legyen beldle. Konkrét helyi adatokra tamaszkodva,
de lirai-szépprézai hangviétellel megirva.« S tegyiik hozza, hogy ez az igye-
kezete minden tekintetben sikeriilt.

Ami benniinket leginkabb megragadott — nemzetiségi tiikorképe. Hogy
milyen békés egyetértésben éltek magyarok és szlovdkok, parasztok ter-
meészetesen, hogy 6rizték egy életen at az egymas kozti bardtsagot! Elég
volt a Kozos katonaidében bsszemelegedni, hogy aztdn holtukig atjarjanak
egymas falujéba, linnepekre, lakodalmakra, keresztelGkre, s a gyerekeiket
egyméashoz kiilldjék cserébe szlovak, illetve magyar szét tanulni. S persze
mindent, ami azzal egyiitt jar. Mindez pedig viharos évtizedekben, a nem-
zetiségi gylilolet felldngoldsa idején tortént! De a paraszii élet kiilon tor-
vényei, a k6z0s sors egyformasadga nem engedte meg sem a szlovék, sem a
magyar parasztnak a gy(lolkédést. Mintha épp azért, mert kortilottiik el-
vadultak a szenvedélyek, még szorosabban kapaszkodtak volna egymdsbal
Doroszld €s Sztapar viszonyara kell gondolnunk, amely nalunk a szabad-
sadgharc 6ta mind a mai napig a magyar és a szerb falu testvériségét he-
lyezi mindenek folé. S ahol ugyancsak »szét fogni« mennek a cseregyere-
kek, de a szavakkal és szokasokkal a megbecsulest a sirig tartd baratsagot
is magukkal hozva.

E mélyen meggyodkerezett népi . Osszefogds mellett persze még meg-
dobbentébb a kontraszt, az uralkodé osztalyok bi{inds praktikiinak eredmé-
nye: a kitelepités, amelyrél Duba Gyula nyiltan, $szintén, minden szépités
nélkiil ir, mintegy megsejtetve, hogy palyadijas mlvének e legkényesebb
fejezetével ma hivatalos részriél is elmarasztaléan értenek egyet.

A Duba csaladd sok ezer sorstarsaval bujdosni kényszeriilt azokban a
nehéz id6kben. A szomszédban, jébaratoknal htizédtak meg, s a kerités ré-
sein 4t nézték a kitelepitési biztosokat, hogyan nyitnak be a magara maradt
hazba, s forgatnak fel talan mindent, hogy aztédn dolgukvégezetlen Alljanak
odébb. Mert ez volt a fontos: megmaradni az ¢si hdzban, a sziiléfaluban!
Ha el is tlint koézben egy és mas, de 6k maradhattak. A haza jelképes
fogalmabol most lett véres valdsdg, amikor ott kellett volna hagyni! Ezért
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kiizdottek foggal és koérommel, ezért bujdostak, s hagytak veszni minden
egyebet, hogy ettiél a legfontosabbtdl, a sziil6f6ldtél ne kelljen megvalniuk!
h Minderr6l Duba Gyula nem a szamonkérés, a felelfsségre vonds, még
csak nem is az itélet hangjan ir! Oly nyugodtan és targyilagosan beszél
e harom évtized eldtti megprébaltatasrdl, amelyen népének at kellett esnie,
mint faluja, a Garam-volgyi Hontflizesgyarmat életének sok mas fontosabb
és nevezetesebb dolgardl: a haborukrdl, forradalmakrdl és felszabadulasrol.
Nyilvdn arra az okos és emberséges allaspontra helyezkedve, hogy attoél
még nem gyégyulnak be a sebek, ha nem akarjuk észrevenni Gket! Ez volt,
elmult, s az élet megy tovabb! Es ebben az életben a szlovenszkéi paraszt-
sagnak tovabbra is kOz0s a sorsa és egyforman kiuizdelmes, illetve egyarint
biztaté az élete. Ami a jovidt illeti, s perzse megint csak a koz0s jovot!

Mert ennek a kiizdelemnek, amelyet a parasztsag ott is folytat a £5ld-
del és a valtoz6 vildggal, maris kirajzolodnak Duba Gyula konyvében a ke-
mény és hatarozott kérvonalai a szebb, kdnnyebb és boldogabb életrSl. A
négy-0t paraszti nemzedék ‘hatalmas metamorfdzisa mar lassacskan nem
csupan az igéretet rejti magédban, de csakugyan annak a jobb vildgnak
jeleit, amelyrél mesék és mondék, dalok és héskoltemények szdltak dvsza-
zadokon Aat! -

Nehéz lenne a k{vetkeztetést bizonyitdssal is aldtdmasztani, mégis az
az érzésink, hogy Duba Gyula konyve fordulatot jelent az egész szlovensz-
kéi magyar proza kibontakozisat illetéen. Mintha nem hidba nyalt volna
példaért vissza a sarlosokig, de mintha épp a floldhozkotottség €s a szabad
szembenézés demokratikus szelleme kellene ahhoz, hogy tovabbi bator és
szép miivek sziilessenek az ottani magyar irodalomban.

*

Ami folottébb indokoltta teszi, hogy az érdekes szlovékiai konyv utan
mindjart Marosi Barna riportjairol széljunk, az ugyancsak a metamorfozis.
A kit(ing erdélyi kodziré — messzire szakadt kedves foldink: Molter Karoly
fia! — egy nem kewvésbé izgalmas korszakrdl szamol be Megbolygatott vildg
cim({i konyvében, Csakhogy ez az 6 riportjaiban nem lassii 4tmenetekben,
majdnem azt mondanam: nem z6kkendmenbtesen megy véghe, mint a szlo-
vakiai parasztvilag atalakuldsaban, hanem forradalmi hévvel és kiizdelem-
mel, ahol nemcsak az ember helye, sorsa és egész élete valtozik meg, de
varosok ‘tlinnek el, vidékek vesztik el multjuk minden jellegét, s Oltenek
egyik naprol a méasikra aj kiilsét és format.

Marosi Barndnak nem minden riportja szél a Duna-delta hatalmas
ipari ujjasziiletésérdl. Es mégis, mintha mar most ott dobogna az 4j Ro-
mania szive, az iparosodds tempojat diktalva az egész orszagnak. Székely
foldig, Erdélyig érezni a megbolygatott vildg foldlokéseit. Taldn erkélesi
normat s hagyomanyos életérzést is megbolygatva, mint minden toérténelmi
fordulatnal, amikor kibillen egyensalyabol a vildg, s uj utat tor magénak.
A tadrsadalmi lélektan Osszefiiggéseit véljiik folytonosan felismerni az iré
egymastol tavol esé témdéi kozott is. A szovebkezeti gyilkossagot koévetd
vérbossziiban éppugy, mint a méc csergét szovs héziipar nagytizemi &ata-
lakulasdban. \A rcohang élet »lazas Miktetése« — nem tudok jobb meghata-
rozast e kozhelynél — mondandm nem a riportok éles pillanatképeiril, de
megirasukrol is. Nyilvéan itt is lassithatd lett volna a folvétel, természet és
vérmérséklet szerint, Marosi Barna azonban az id6 {itemét vette at;, azzal
tart lépést minden irasaban.

Es mivel torténelmi tdvlatbsl kozeliti meg minden egyes témdjat, ara-
nyaiban még hatalmasabb lesz az atalakulds, a valtozas. Erdélyi vonatko-
zasban itt nehéz lenne a haladds és maradds paradoxonat fenntartanmi,
minthogy a fejlédés nem all meg a kozépniton, s nincs tekintettel nemzeti-
ségi jellegre. Ez a kérdés tehat fel se meriil a. Megbolygatott vildgban,
hogy azonban a kicsiny erdélyi falvak népét, s f6ként fiatalsdgat se tartja
mar vissza. semmi, s boldogan mennek, mindent odahagyva, az ipari Oriast
szolgdlni az Al-Dunidra, azt kdzvetve, mintegy a tényeket kovetve, mindun-
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talan tudomaésul kell venniink. Mert kotrégépen, betonkever6nél, kétorénél
szebb és izgalmasabb az élet, mint bivalyszekérrel ddcérészni a kis -hegyi
sztdndk kozott. Akarmilyen marasztaléan hajlik is le az ég a hosapkas
bércek s borvizforrdsok eziistos patakjaival megszakitott fenyvesek folé!

Mert azért, ha egy egész orszag gigaszi 4atalakuldsarsl szél is Marosi
Barna konyve, azért az utak mégis Erdélybél vezetnek ki, s oda is térnek
vissza. A koOnyve is »erdélyi komyv« hat, a valdsdgirodalomnak abbdl a
mufajabidl, amely — a maga nemeében persze s Marosi tollaval irva — nem
marad el az igen magas szinvonal felé tarté mai erdélyi prdza mogott. A jel-
képesen sziildviarosdnak adézé bevezetd irastol a kidtet utolsé darabjaig,
amely egy helytorténeti munka ismertetiBje, magasan ivel az emberi és
ir4i szandék, izgalmassd téve a legegyszeritbb helyzetrajzot is, mikézben
a kitérék olyan apré remekléseit élvezhebjitk, mint Jokai regényhsseinek
kisértetjarasat a Senki-szigetén, vagy Babits fogarasi szerelmét, s mindezt
miégis hatdrozott, férfias eldadasban, egy olyan literdtor magatartisa sze-
rint, aki »targyilagosan meri tisztelni a tényeket«.

HERCEG JIANOS

CSEH KAROLY EGYENISEGE ES IRODAILM! HAGYATEKA

Fdklyafényben. Cseh Kdroly élete és vdlogatott irdsai.

Eletrajzat és a jegyzeteket irta, az iradsokat GsszegyGjtotte és valogatta
Urban Jénos.

Forum, Ujvidék, 1974.

Amikor Urbéan Janos kitlzte a célt, hogy a Forum Koényvkiadd Forradalmdr-
portrék sorozatidban a hazai olvasék szaméara megeleveniti Cseh Kaéaroly
egyéniségét, valdban nehezen megvaldsithatd célt tliz6tt maga elé. Most,
amikor kezimkben van a mintegy 230 oldalas konyv, nyugodtan megalla-
pithatjuk: a nagykozonség olyan kionyvet kapott kézhez, amelynek segit-
ségével meggy6zd, valds kép rajzolodik ki egy sokoldall, nagy forradal-
mar egyéniségérdl, akinek hire &l kozéletlinkben, de inkabb csak nagy
névként és az idésebb munkésmozgalmi harcosok aital sokat emlegetet
partmunkisként. :

Urban Janosnak sikeridt Cseh Kiaroly egyéniségét és tevékenységét
sokoldaltisagaban megeleveniteni. Sikeres vallalkozdsanak nyitja az, hogy
irodalmar és jsagiré egy személyben. Erzi, van elképzelése olvasGkozon-
ségérol, ezért amikor hose életrajzat irja, de akkor is, amikor irodalmi
hagyatékébol nyujt izelitdt, nem vész el az aprdlékos dokumentatasban,
noha felkutatja és idézi a szemtanukat és okmanyokat. Sikeriilt a sok-
iranyt tevékenységet kozel hozni, sok ridszletet bemutatni, de mégis az
»egészet«, Cseh Karoly <letitjanak és tevékenysigének egészét szemlél-
teti elsésorban. .

A masik elény, amelyet értékesitett, az a kibriilmény, hogy gyermek-
kora s elso irodalmi prdbalkozasai Adahoz kotik, sét volt személyes kap-
csolata is Cseh Karollyal, de f6leg az, hogy abban a kiérnyezetben @élt,
tobh, még 16 kortdrssal érintkezett, akiket ifjikorabdl méar ismert. Igy
nem veti el a sulykot, képes az olvasoval érzékeltetni az illegdlis part-
munka, a nincstelenség és a burzsod osztalyterror kidrillményei és kotott-
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